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Rozdziat I: Syn Attyki

Wojenna pozoga dogorywata pod falami przelanej krwi. Ziemie
Kontynentu ustano Zatobnymi stosami, zas Swieta gleba Attyki
niezmiennie dowodzita swojej ptodnosSci. Niewzruszona wobec
tragedii rozgrywajacej sie u swoich granic, chroniona przez samag
Matke Gaje, zapewnita swoim mieszkancom obfite plony i tagodna
jesien.

W polu jeczmienia pracowato matzenstwo, maz imieniem Pio
wraz ze swojg zong, Io. Byli to prosci ludzie o wielkich sercach i
krystalicznych duszach. Wsrdd sgsiaddw cieszyli sie szczerg sympatiag
za swoj przyjacielski charakter. Mieszkali w skromnej, acz solidnej
chacie z drewna, ktorej stromy dach pokrywata gesto spleciona
stoma. Ich zycie toczyto sie zgodnie z rytmem natury, wokot wypasu
owiec i pracy na roli. Dzieki hojnosci attyckiej ziemi, ktdrej skfadali
kazdego dnia dziekczynienie, nigdy nie zaznali gtodu. Obojgu
dopisywato znakomite zdrowie i pogoda ducha — przymioty wiasciwe
mieszkancom taskawej Attyki.

I tylko jednego im brakowato w tej krainie ptodnosci. Pomimo
szczerego uczucia, jakim sie darzyli, przez dwadzieScia lat wiernego
pozycia nie doczekali sie wymarzonego potomka.



Starzejacy sie Pio tracit nadzieje i szukat pociechy w codziennej
pracy. USmiechat sie szeroko, choC jego ciemne oczy matowiaty
czasem ze smutku.

Io nie wypominata tego mezowi, sama cierpiata po cichu. Kazdej
nocy modlita sie do bogow i do ducha Attyki, proszac tylko o jedno,
0 dziecko, ktére mogtaby otoczy¢ troskg i mitoscig. Bogowie nie
ofiarowali odpowiedzi na pokorne prosby kobiety. Io, prostoduszna i
tagodna, nikogo nie obwiniata i nie uskarzata sie na swdj los. Usilnie
wierzyfa, ze spowite tajemnicg boskie plany, pewnego dnia ztozg na
jej rece upragnionego potomka.

Tego cieptego, jesiennego dnia wraz z mezem Scinata sierpem
uginajgce sie pod wiasnym ciezarem zdzbta jeczmienia, kiedy nagle
dotart do niej cichutki gtosik. W pierwszej chwili pomyslata, ze to
zmysty jg zawodzg, rozgrzane mocnym, potudniowym stoncem.
Jednak dzwiek narastat i stawat sie wyraznym kwileniem
niemowlecia.

Podazajac za tym gtosem, Io podeszta do zaplecionego w supet,
peku jeczmienia, ktéry delikatnie, zdZzbto po Zdziebetku Scieta. Jej
oczom ukazato sie otulone pieluszkami zawinigtko, niecierpliwie
wiercgce sie na ziemi.

Io westchneta, jej oczy zaszklity sie od napierajacych tez.

— O Attyko! Swieta Attyko!

Odtozyta sierp i delikatnie ujeta zawinigtko w obie dtonie.
Przytulita je do piersi, nie powstrzymujgc wzruszenia, tzy sptynety
swobodnie po jej drzgcym policzku.

Powoli odwijajgc pieluszki, nie zwrdcita uwagi, kiedy Pio,
zaalarmowany jej zachowaniem, podszedt do niej od tytu i zajrzat
przez ramie.



Przygladat sie zawinigtku wtulonemu w pier§ zony ze
zmarszczonym czotem.

— Co to jest?

Drzace usta Io wypetnita radosna ekstaza.

— Och Pio, w koncu, w koncu moje modlitwy zostaty wystuchane!
Tyle lat czekaliSmy. A ja nie mogtam... Cho¢ tak bardzo tego
pragnetam... Modlitam sie dzien i noc, noc, i dzien. I spojrz! Bogowie
mnie wystuchali! Moje tono nie mogto wydac na Swiat dziecka, ale
Attyka jest ptodna! Attyka ofiarowata nam syna!

Pio wpatrywat sie oniemiaty w odstoniete oblicze niemowlecia.

Dtugo patrzyt na czarny nosek utkwiony w matej mordce, bystre
szafirowe oczka, malenkie uszy wyrastajgce z czubka gtowy pokrytej
czarnym jak smota futrem. Uwolnione z krepujgcych ruchy pieluszek
szczenie przestato kwili¢ i wygodnie umoscito sie w cieptej piersi Io.

Gtos mezczyzny przeszedt w lekliwy szept.

— Io, to jest...

Io zaprotestowata gwattownie, rzucajgc mezowi wyzywajace
spojrzenie.

— To nasz syn! Tak diugo wyczekiwany. Bogini ztozyta go w nasze
rece. Nie odmdwimy jej tasce! To teraz moj maty chtopiec. M6j maty
Attikus.

Desperacki updr zony ukrécit wszelkie argumenty, jakie cisnety
sie Pio na usta.

Stali posrdd szemrzgcego tagodnie jeczmienia i wpatrywali sie w
drzemigce szczenie, ktorego widok napawat ich oboje rosnaca
radoscia.

Pio odrzucit niepokojgce mysli i z najwiekszg delikatnoscig
pogtadzit palcem aksamitne czoto matego Attikusa.



Szczenie, wyczuwajgc pieszczote, wyciggneto raczki i malutkimi
dtonmi chwycito za palec.

Pio zasmiat sie w gtebi piersi wzruszony.

— Silny jest. Nasz syn.

Nie dokonczyli pracy tego dnia.

Wrécili do domu z najcenniejszym skarbem, jaki dotad otrzymali
do Attyki. Poniewaz od dawna oczekiwali na pojawienie sie
upragnionego potomka, w rogu izby stata juz kotyska wystrugana w
jesionie, gotowa przyjac do siebie niemowle. Dzieciece, wydziergane
z wetny koszule zajmowaty czeS¢ miejsca w skrzyni z resztg odzienia.

Pio dyskretnie, aby nie urazi¢ zony, przeszukat pieluszki, ale nie
znalazt w nich niczego, co wskazatoby na pochodzenie szczeniecia.
Gtowit sie nad tg zagadka. Likantrop tutaj? Nigdy tak daleko sie nie
zapuszczali. Czy to przez wojne? Czy przybedzie ich wiecej?, ostatnia
my$| przeszyta go dreszczem.

Znat te starozytng nacje jedynie z plotek, ktore taczyty w sobie
mrozgce krew w zytach opowieSci o brutalnosci, sekretnych
rytuatach i ludozerczych aktach popetnianych na jencach. Poczut, jak
na jego pokryte zmarszczkami czoto wystepujg krople zimnego potu.

Odwrdcit sie do Io z zamiarem podzielenia sie swoimi obawami.
Lecz zobaczyl, z jaka radoscig i czutoScig Io ubiera matego Attikusa
w wetniang koszule, jak przemawia do niego stodko, a on, Smieje sie
po swojemu i wyciggnietymi rgczkami bada ciekawie twarz kobiety.
Na ten widok Pio westchnat zrezygnowany. Odebranie zonie
szczeScia, na ktére czekata od tylu lat, widziat, jako okrutne i
barbarzynskie. Ztozyt swoj los w boskie rece, pocieszany mitoscig,
jakg darzyt swojg zone.



Przekonat Io, aby utrzymali obecnos¢ Attikusa w sekrecie przed
swoimi sgsiadami z doliny. Obawiat sie ich reakcji na zyjgcego posrdd
nich likantropa. Io przystata na pomyst meza. Nie kierowata nig
obawa, lecz zazdrosna mitoS¢ matki wobec swojego pierworodnego.

Kolejne trzy lata Zzycie syna utrzymywali w tajemnicy przed
Swiatem. Przestali zapraszac do siebie sgsiadéw, a na ich uporczywe
pytania odpowiadali zmyslonymi napredce wymowkami: Myszy nam
sie zalegty, wstyd was zapraszac! Sowy wydziobaty nam dziure w
dachu, na gfowe by sie wam lato!

Sasiedzi przyjmowali te historie z pomrukiem i zmarszczonym
czotem, lecz, darzagc matzenstwo szacunkiem, zgodnie postanowili
zaufac ich dobrej woli.

Jednak ciekawoSC rosta z kazdym kolejnym miesigcem az
czwartego roku eksplodowata w niezapowiedzianej wizycie.

Krewny Pio, znany w catej okolicy winiarz Eron wraz ze swojg
zong Irmg oraz sasiadem, Mikosem, pojawili sie pod drzwiami ich
domu. Nie dali sie zwieS¢ i Irma, zwinnie wymijajgc torujgcego
przejsScie Pio, weszta do chaty. Przywitat jg paralizujgcy widok. W
kacie izby stata Io, blada i spieta, a za jej spddnicg kryto sie czarne
szczenie likantropa.

Irma zakryfa usta dionia.

Pio wskoczyt miedzy nig a zone, ostaniajgc rodzine wiasng
piersig.

Gdy dwaj mezczyzni rowniez weszli do izby, zrozumieli, jaki to
sekret skrywato matzenstwo.

Ton Erona wiat grobowym chtodem, niepodobnym do radosnego
mezczyzny.

— Co to ma znaczyc¢? Skad on sie tu wzigf?



— Eronie, prosze!

— To nasz syn! — Io bronita Attikusa.

— To likantrop! Tam, gdzie jeden, tam i wiecej.

— Sama Attyka, tono Gai, nam go ofiarowata! — upierala sie
kobieta.

Maty Attikus kulit sie pod falami krzyku.

Wczepiony w spddnice Io, obserwowat rozgrywajacg sie przed
nim scene bez zrozumienia.

W szczenieciu rost lek.

— Mamo, co sie dzieje?

Io przyklekneta i wzieta go w ramiona.

— Och moje kochanie!

Irma szukata odpowiednich stow, lecz jej wtasna matczyna natura
okazata zrozumienie dla postawy przyjaciotki, godnej lwicy.

Jej maz nie byt rownie wyrozumiaty.

Wymienit sie spojrzeniem z Mikosem i zgromit Pio.

— Czy wiesz, na co nas narazasz?

Pio oponowat.

— Przeciez to jeszcze dziecko.

— Styszates, co dziato sie na Kontynencie? Co jego nacja zrobita?

— Nie, nie styszatem. — sktamat bez wahania. — To nie ma nic
wspdlnego z naszym synem.

Uderzony absurdem sytuacji Mikos, unidst sie gniewem.

— To nie jest wasz syn!

— Wiasnie, ze jest. — Pio niewzruszenie obstawat przy swoim. —
Attyka oddata nam to dziecko pod opieke i chocbym miat poswiecic
zycie, bede go kochat i wychowam na dobrg istote.

— Pio, ty naprawde w to wierzysz? — Eron zatamat rece.



— Cala dusza, kuzynie. A jesli nie w smak ci rasa mojego syna, to
nie masz tu czego szuka¢. Mam jednak nadzieje, ze twoje serce
zagtuszy ten krzyk, ktdrym straszysz moje dziecko. Ze odnajdziesz w
sobie mitosierdzie, jakim obdarzyt nas Wszechojciec. To z jego woli i
za sprawg Matki Gai, ten chtopiec trafit miedzy nas, aby miat tu swdj
dom i rodzine. Nie sprzeciwimy sie bogom i nie odrzucimy daru, jaki
ztozyli w nasze rece.

Eron stuchat, btgdzac oczami po powaznym, zacietym obliczu Pio.

W uszach dzwonity mu echa plotek, ktére podstuchat na targu w
Emporii, opowiadajgce o likantropach palgcych wsie, wyzynajgcych
mezczyzn, kobiety i dzieci, pijacych krew swoich wrogdw.

Myslat o wiasnych dzieciach i przeszyt go dreszcz.

— On sprowadzi na nas nieszczescie. — mruknat, marszczac czoto.

— Mylisz sie! — zaprzeczyta zywo Io, nie wypuszczajgc Attikusa z
uscisku.

— Jo... — Irma silita sie na pojednawczy ton, — ten... ten chtopiec
na pewno ma gdzies tam matke, ktdra go szuka.

— Ja jestem jego matkg! — wrzasneta kobieta.

Pio odwrdcit sie do Zzony i objat jg ramieniem.

Maty Attikus splott palce z dtonig ojca i przycisnat pyszczek do
piersi matki, szukajgc bezpieczenstwa. Stanowili abstrakcje
wymykajgcg sie odwiecznemu prawu kosmosu.

Widzieli to ich sasiedzi, czuli w kosciach, jak bardzo ten likantrop
nie pasowat do ludzkiej spotecznosci w Attyce.

Jednak kazde ich racjonalne stowo rozbijato sie o niemozliwy do
sforsowania mur rodzicielskiej mitosci, ktdrg Pio oraz Io obdarzyli
Attikusa. Nie taczyta ich krew ani nacja, byli od siebie rozni jak



stonce i ksiezyc. A mimo to krystaliczna, rodzinna wiez wrosta w nich
i zakorzenita sie w gtebi duszy.

Pio spojrzat kuzynowi w oczy. Pogtaskat kudtatg gtowe
szczeniecia, wktadajgc w ten gest naturalng, ojcowska czutos¢, jak
gdyby piescit rodzonego syna.

Eronowi odjeto mowe. Kazdg czasteczkg ciata czut sprzeciw
wobec matego znajdy, a prosty, ludzki lek mocniej i mocniej
zakleszczat jego umyst.

Lecz kochat Pio. Kochat go rownie mocno, jak lekat sie
likantropdw. Nie znalazt w sobie dostatecznych poktaddéw nienawisci,
aby stlumita przepetniajgcg go mitosc.

Z woli bogow to szczenie znalazto droge do faskawej Attyki.
Wszechojciec uchronit je od rozlewu krwi, Matka Gaja zas ztoZzyta w
najczulsze rece pod niebem. Kim jestem, aby negowac boskie
wyroki? A skoro ukochany kuzyn obdarzyt ojcowskim uczuciem to
porzucone szczenie, to musze kocha¢ go jeszcze bardziej, Zebym
mogt zniesc ciezar jego decyzji, postanowit.

Westchnat ciezko i pokrecit gtowg zrezygnowany.

— Nie wiem, jak wy to sobie wyobrazacie. Ale wiem, ze zadne
stowa nie zmienig tego, co juz postanowione. Niech sie dzieje wola
boska. Jak go nazwaliscie?

— Attikus.

Mikos z niedowierzaniem przygladat sie, jak Eron podchodzi do
rodziny, wycigga reke i zgodnie z przyjetym zwyczajem, wita matego
Attikusa jako nowego cztonka ich spotecznosci.

— Attikusie, niech ziemia Attyki wykarmi twoje ciato, a
btogostawienstwo Wszechojca wypetni twojg dusze mitoscia.

Matzenstwo postato mezczyznie zgodny, peten ulgi uSmiech.



Przestraszony dotad malec rozpromienit sie i obejrzat
nieznajomego z ciekawoscia witasciwg dziecku, badajac jego
wyciggnietg dtorl matym, pulsujgcym nosem.

Widok czarnego, wilczego pyska wzbudzat w Eronie watpliwosci,
lecz w imie mitosci do swoich przyjaciot zdusit je w sobie i ztozyt
ufnie los w rece Wszechojca.
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